VZNESENE PRIPOMIENKY V RAMCI MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Zakon, ktorym sa meni a doplia zédkon &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony

Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych 35/0

Subjekt Pripomienka Typ | Vyh. Zdovodnenie

CDCP  |CL.I§173zh ods. 1

Navrhujeme lehotu jedného roka uvedenu v §
173zh ods. 1 prvej vete skratit’ na 6 mesiacov,
pripadne aj kratSiu lehotu. Uvedené
odovodnujeme tym, ze vzhI'adom na komplikacie,
ktoré tieto zalozné prava v praxi sposobuju, je
vhodné vysporiadat’ sa s touto situaciou ¢o
najskor.

FOV Celému materialu

K Névrhu zdkona, ktorym sa meni a dopiia zakon
C. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a
investicnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch)
v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a
dopliiaji niektoré zakony Fond ochrany vkladov
nema pripomienky.




GPSR

'VSeobecne - O:

K vysSie uvedenému materialu Generalna
prokurattira Slovenskej republiky neuplatiiuje
pripomienky.

MDSR

C1. I bod 4

V Cl. I bode 4 iivodnej vete odporticame slova ,,a
na konci sa pripdja tato veta:* nahradit’ bodkou a
vetu, ktord sa pripaja uviest’ v samostatnom
odseku.

Zvolenu legislativnu techniku povazuje predkladatel’
za vhodnejsiu.

MDSR

CL. II bod 5 § 6 ods. 8
V ¢l. Il bode 5 § 6 ods. 8 odporii¢ame na konci
doplnit’ bodku.

MKSR

Celému materialu

K ¢l. I K bodom 17 a 18 a k osobitnej Casti
dovodovej spravy: Upozoriiujeme, ze
odovodnenie bodu 17 v osobitnej ¢asti dovodove;j
spravy sa netyka § 83b ods. 5, ale § 85 ods. 7 a
bodu 18 sa netyka § 83b ods. 6 a 7, ale § 86 ods.
1. Odévodnenie bodov 17 a 18 sa uvadza v
dovodovej sprave v Casti ,,K bodom 14 az 16“. Na
rovnaku zmétocnost’ odovodneni v osobitnej Casti
dovodovej spravy upozoritujeme aj v bodoch 19
az 36 Cl. [ ndvrhu zdkona.

MPSVRSR

K dolozke vybranych vplyvov
Odporucame predkladatel'ovi vyhodnotit’ socidlne

Predkladatel’ neidentifkoval socialne vplyvy.
Mechanimzmus fungovania vyplaty nahrad




vplyvy predlozeného materialu a blizsie ich
Specifikovat’ v analyze socidlnych vplyvov.
Odovodnenie: Predlozeny materidl v porovnani so
sticasnym stavom zavadza okrem iného zmeny v
oblasti zapojenia pobocky zahrani¢ného
obchodnika s cennymi papiermi do systému
ochrany klientov v Slovenskej republike.
Navrhovana pravna uprava ma zabezpecit', ze
klienti, ktorych klientsky majetok spravuje
pobocka zahrani¢ného obchodnika s cennymi
papiermi, ktora poskytuje investi¢né sluzby,
vedlajSie sluzby alebo vykondva investicné
cinnosti na uzemi Slovenskej republiky, dostant
nahradu za nedostupny klientsky majetok
bezodkladne a v spravnej vyske. Odporucame
bliz§im spdsobom zhodnotit’ ako sa navrhovana
uprava dotkne klientov — fyzickych os6b. Z
predlozeného navrhu sa javi, ze zaklada socidlne
vplyvy, ktoré odporti¢ame korektne oznacit’ v
bode 9. Vybrané vplyvy materidlu dolozky
vybranych vplyvov. Zaroven je potrebné ich
bliz§Sim sposobom Specifikovat’ v analyze
socialnych vplyvov.

z Garan¢ného fondu investicii funguje od roku 2002.

ewwe

spolupracu domaceho subjektu garancnej schémy
a zahrani¢ného subjektu garancnej schémy.

MSSR

C1. 1§ 118i ods. 3 bod 24

Navrhujeme nahradit’ slova ,,registraciu zaniku*
slovom ,,vymaz*. Obdobnu Gpravu navrhujeme aj
v § 173zh ods. 1.

Zakon €. 566/2001 Z. z. v oblasti zaloZného prava
pouZziva pojmy ,registracia vzniku/zmeny/zaniku®.




MSSR

C1. 1§ 173zh ods. 2 bod 33
'V odseku 2 navrhujeme doplnit’ bodku v datume.

MSSR

Dovodova sprava k ¢l. 1
Navrhujeme aktualizovat’ ¢islovanie
novelizacnych bodov v dévodovej sprave.

MSVVaSSR

Celému materialu

Odporucame navrh zékona upravit’ legislativno-
technicky, napriklad - v ¢l. II bode 5 na konci
vlozit’ chybajicu bodku, - v ¢l. II bode 15 slova
"slovo "e)" nahradza slovo "d)"" nahradit’ slovami
"slova "pism. e") nahradzaji slovami "pism. d)"".

MVSR

CL. II bodu 15

K Cl. IT bodu 15: Noveliza¢ny bod treba dat’ do
stladu s bodom 30.2 prilohy €. 1 k Legislativnym
pravidlam vlady Slovenskej republiky.

MZSR

vlastnému materialu k ¢l. II bodu 15
Odportacame slova ,,nahradza slovo* nahradit’
slovami ,, nahradza slovom®. Odovodnenie:
Formalna pripomienka.

NBS

CL 1 bodu 33

Navrhujeme upravit’ prechodné ustanovenia tak,
aby sa nova pravna uprava tykajlica sa osobitného
zaniku zalozného prava k akciam vztahovala len
na zalozné prava k akciam, ktoré vzniknd po

nadobudnuti t¢innosti tohto zakona.

Z dovodu zamedzenia Spekulativnych konani, kedy
dochadza k zaimernému alebo ticelovému zriadeniu
zaloZzného prava v Case realizacie prava vykupu, resp.
pred nim, ¢im dochadza k ohrozeniu ucelu prava
vykupu predkladatel’ navrhovanym ustanovenim




Odoévodnenie: Navrhované znenie § 173zh moze
vyrazne znizit’ pravnu istotu zaloznych veritelov,
ked'ze v €ase vzniku ich zalozného prava k
akciam neboli u¢inné ustanovenia zdkona o
cennych papieroch, ktoré by viazali ukoncenie
procesu vykupu akcii od minoritnych akcionarov
so zanikom zalozného prava. Javi sa, Ze
navrhované znenie tak moéze zasahovat’ do
vlastnickych prav a nartiSat’ princip pravne;j istoty,
ked’ze sa tyka sukromnopravnych vztahov, ktoré
vznikli a trvali pred nadobudnutim uc¢innosti tohto
zakona (t. j. pred 1. majom 2024). Z uvedeného
dovodu a z dovodu rizika uplatiiovania si
pripadného prava na nahradu Skody je potrebné,
aby prechodné ustanovenia boli naformulované
tak, ze sa osobitny zanik zdlozného prava k
akciam tyka len tych zdloznych prav k akciam,
ktoré vznikli po nadobudnuti i¢innosti tohto
zakona.

reaguje na problémy aplikacnej praxe.

OAPSVLUVSR

Celému materialu

1. VSeobecne: Podl’a ¢l. 93 ods. 3a smernice
2014/65/EU v zneni nariadenia (EU) 2022/858
Clenské Staty, ktoré nemdzu prijat’ ustanovenia
potrebné na dosiahnutie stiladu s ¢lankom 4 ods. 1
bodom 15 smernice do 23. marca 2023, pretoze
ich legislativne postupy trvaju viac ako devat’
mesiacov, vyuziju prediZenie najviac o Sest’




mesiacov od 23. marca 2023 za predpokladu, ze
oznamia Komisii potrebu vyuzit’ toto, pricom
Slovenska republika vyuzila tato vynimku.
Upozoriiujeme, Ze navrhovana Géinnost’ v C1. IV
predkladaného navrhu zakona je stanovena na 1.
maja 2024, ¢im dochadza k oneskorenej
transpozicii.

OAPSVLUVSR

Celému materialu

2. Ku vztahu so smernicou 97/9/ES: Dovolujeme
si upozornit’ na skuto€nost’, Ze predkladanym
navrhom zakona dochadza v CI. I bodoch 20 a 21
v § 86 k zasahu do transpozi¢nych opatreni
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/9/ES
z 3. marca 1997 o systémoch nahrad pre
investorov. Ziadame preto do d’alicho
legislativneho procesu predlozit’ tabul’ku zhody, v
ktorej bude preukazané zachovanie tiplnej
transpozicie Cl. 5 a d’alSich ustanoveni smernice
07/9/ES do slovenského pravneho poriadku.

OAPSVLUVSR

CL 1

3. K C1. I bodom 26 az 29: Upozoriiujeme, Ze
navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) o eurépskych zelenych dlhopisoch este
nebol schvaleny a publikovany v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie. Je preto potrebné
vypustit’ z predkladaného navrhu zékona upravu
navrhovant v CI. I bodoch 26 aZ 29 a na uvedené

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/2631 z 22. novembra 2023 o eurdpskych
zelenych dlhopisoch a volite’nom zverejiiovani
informacii pri dlhopisoch uvadzanych na trh ako
environmentalne udrzatel’né a pri dlhopisoch
viazanych na udrzatel’nost’ (0. v. EU L, 2023/2631)
bolo zverejnené v Uradnom vestniku EU diia




nariadenie odkazovat’ az po jeho publikécii v
Uradnom vestniku EU, kedy sa stane vieobecne
zaviznym sekundarnym pravnym aktom, na ktory
je mozné odkazovat’ v poznamkach pod Ciarou €.
110ja, 110m a 110n.

30.novembra 2023.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluditel’nosti:

1. K bodu 1: V prvom bode dolozky zluciteInosti
ziadame za predkladatel’a navrhu zadkona oznacit’
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

Pri navrhoch zakona pri bode 1 DZ predkladatel’
vychadza z ¢l. 87 ods.1 Ustavy SR, podPa ktorého
zakonodarnu iniciativu maju poslanci NR SR, vybory

NR SR a vlada SR. TakzZe z tohto dévodu pri
navrhoch zakonov uvadzame Vladu SR ako
navrhovatel’a zakona.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluditel’'nosti:

2. K bodu 3 pism. b): V bode 3 pism. b) dolozky
zluCitel'nosti ziadame uvadzat’ medzi
relevantnymi sekundarnymi pravnymi aktami aj
delegované nariadenie (EU) 2022/1302 spolu s
prisluSnym gestorom.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluditel’nosti:

3. K bodu 3 pism. b): Publikacny zdroj smernice
2004/25/ES v platnom zneni uvadzanej v bode 3
pism. b) dolozky zluciteInosti ziadame upravit’
nasledovne: ,.(U. v. EU L 142, 30.4.2004;
Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 17/zv. 2)“.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluditel’nosti:
4. K bodu 4 pism. a): V bode 4 pism. a) dolozky

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

informovalo Komisiu 0 moZnosti vyuzitia vynimky




zluciteI'nosti Ziadame odovodnit’, preco nebola
dodrzana transpozi¢na lehota ¢l. 18 nariadenia
(EU) 2022/858. Alternativne ziadame na
nedodrzanie transpozi¢nej lehoty upozornit’ v
predkladacej sprave.

uvedenej v ¢1. 18 nariadenia (EU) 2022/858.
Predkladatel’ predlozil "Navrh ziakona, ktorym sa
meni a dopiiia zdkon ¢&. 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych
papieroch) v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa
menia a dopliiaji niektoré zakony" na rokovanie NR
SR diia 23.2.2023, av§ak NR SR predmetny navrh
neschvalila. MF SR predlozilo predmetny navrh
opitovne do legislativneho procesu.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluc¢itel’'nosti:

5. K bodu 4 pism. c¢): V bode 4 pism. c¢) dolozky
zluc¢iteI'nosti Ziadame uvadzat’ aj transpozi¢né
opatrenia smernice 2011/61/EU v platnom zneni,
ktoré boli notifikované Eurdpskej komisii.

OAPSVLUVSR

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

1. V odévodneni k C. I bodu 2 navrhu ziadame
skratent citaciu nariadenia (EU) 2022/858 upravit’
nasledovne: ,,nariadenie (EU) 2022/858.

Navrhovani skrateni citaciu povazuje predkladatel’
za vhodnejSiu a jasnejSiu.

OAPSVLUVSR

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

2. Upozoriiujeme, ze v osobitnej Casti dovodovej
spravy absentuje odovodnenie k C1. I bodom 7 a 8
predkladaného navrhu zdkona. Uvedené
odovodnenia ziadame do dovodovej spravy

doplnit’, a nasledne precislovat’ odévodnenia k




nasledujicim bodom v ramci CI. I navrhu.

OAPSVLUVSR

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

3. V odovodneni k C1. I bodu 12 ak bodu 20 a v
oddvodneni k CL. I bodom 17, 20 aZ 22 navrhu
ziadame za slovom ,,smernice‘ doplnit’ slova
,2014/65/EU v zneni smernice*.

Uvedenu pripomienku povazuje predkladatel’ za
zmétocnu.

OAPSVLUVSR

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

4. V odovodneni k CL. I bodu 26 Ziadame upravit’
nazov navrhu nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) o eurdpskych zelenych dlhopisoch, a
to najmi s dorazom na skuto¢nost’, Ze sa jedna o
navrh, ku ktorému stale este len prebiecha
legislativny proces.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/2631 z 22. novembra 2023 o eurdpskych
zelenych dlhopisoch a volite’nom zverejnovani
informacii pri dlhopisoch uvadzanych na trh ako
environmentalne udrzatel’né a pri dlhopisoch
viazanych na udrzatelnost’ (U. v. EU L, 2023/2631)
bolo zverejnené v Uradnom vestniku EU diia
30.novembra 2023.

OAPSVLUVSR

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

5. Skratenu citaciu delegovaného nariadenia (EU)
2017/584 zavadzant v odévodneni k Cl. 1T bodu 8
navrhu Ziadame upravit’ nasledovne: ,,delegované
nariadenie (EU) 2017/584“. Takto zavedenti
skratenu citaciu ziadame nasledne pouzivat’ v
celom texte osobitnej Casti dovodovej spravy.

Navrhovanu skratenu citiaciu povaZuje predkladatel’
za vhodnejSiu a jasnejSiu.

OAPSVLUVSR

K sprievodnym dokumentom:
1. Skratenu citaciu nariadenia (EU) 2022/858
uvadzanu v druhom odseku vSeobecnej Casti

dovodovej spravy, v druhom odseku predkladace;j

Navrhovani skrateni citaciu povazuje predkladatel’
za vhodnejSiu a jasnejSiu.




spravy a v druhom bode dolozky vybranych
vplyvov ziadame upravit’ nasledovne: ,,nariadenie
(EU) 2022/858“

OAPSVLUVSR

K sprievodnym dokumentom:

2. Nazov delegovaného nariadenia (EU) 2017/584
uvadzany v druhom bode dolozky vybranych
vplyvov je potrebné zostladit’ s ndzvom tohto
delegovaného nariadenia publikovanym v
Uradnom vestniku EU nasledovne: »delegované
nariadenie Komisie (EU) 2017/584 zo 14. jula
2016, ktorym sa dopiia smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial’ ide o
regulacné technické predpisy blizsie uréujuce
organizacné poziadavky na obchodné miesta (U.
v.EUL 87, 31.3.2017)“.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2004/25/ES v platnom zneni:

1. Nazov smernice 2004/25/ES v platnom zneni
uvadzany v l'avej Casti zdhlavia tabul'ky zhody je
potrebné upravit’ nasledovne: ,,Smernica
Europskeho parlamentu a Rady 2004/25/ES z 21.
aprila 2004 o ponukach na prevzatie (U. v. EU L
142, 30.4.2004; Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 17/zv. 2)*.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou

2004/25/ES v platnom zneni:

V § 135 Predmet dohl’adu predkladatel’ uvadza
subjekty, nad ktorymi vykonava dohPad Narodna




2. Predkladanu tabul’ku zhody so smernicou
2004/25/ES v platnom zneni Ziadame rozsirit’ o
preukazovanie transpozicie ¢l. 4 ods. 1 smernice,
nakol’ko bol transponovany do § 135 ods. 1
zakona €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, ku ktorého novelizacii dochadza v Cl. I
bode 26 predkladaného navrhu zakona.

banka Slovenska. Na ticely vykazania transpozicie
smernice 2004/25/ES o ponukach na prevzatie, je
rozSirenie subjektov v odseku 1 o emitenta zelenych
dlhopisov irelevantné.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2011/61/EU v platnom zneni:

7 nazvu smernice 2011/61/EU v platnom zneni
uvadzaného v l'avej Casti zahlavia tabulky zhody
je potrebné vypustit’ skratku ,(EU)“.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2014/65/EU v platnom zneni:

1. Predkladanu tabul’ku zhody so smernicou
2014/65/EU v platnom zneni ziadame rozgirit’ o
preukazovanie transpozicie nasledovnych
ustanoveni smernice: - ¢l. 9 ods. 5 smernice,
nakol’ko bol transponovany do § 70 ods. 1 pism.
c) zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, ku ktorého novelizacii dochadza v CL. I
bode 6 predkladané¢ho navrhu zékona; - ¢l. 48 ods.
11 smernice, nakol’ko bol transponovany do § 13
zakona €. 429/2002 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, ku ktorého nahradeniu dochadza v Cl.
I bode 8 predkladaného navrhu zékona; a - €1. 59
smernice, nakol’ko bol transponovany do § 135

K ¢l. 9 smernice 2014/65/EU — A
K ¢l. 48 ods. 11 — N - uvedené sa tyka § 14

K €L. 59 — N - uvedeny ¢lanok bol vypusteny
smernicou 2019/2177/EU.




ods. 1 zdkona €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, ku ktorého novelizacii dochadza v CL. I
bode 26 predkladaného navrhu zakona.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2014/65/EU v platnom zneni:

2. Ziadame v legalnej definicii klientského
majetku v § 81 ods. 1 zdkona €. 566/2001 Z. z. v
zneni neskorSich predpisov ponechat’
Struktirované vklady klienta, nakol'ko podla ¢l.
14 smernice 2014/65/EU v platnom zneni sa
plnenie povinnosti investicnej spolo¢nosti ma
plnit’ aj vo vzt'ahu k Struktirovanym vkladom, ak
je Strukturovany vklad vydany tiverovou
inStitaciou, ktora je ¢lenom systému ochrany
vkladov uznaného podl'a smernice 2014/49/EU.

Povinnosti investi¢nej spolo¢nosti vo vzt’ahu
k Struktirovanym vkladom a prispevkom do
Garan¢ného fondu investicii je preukazana v tabul’ke
zhody k Delegovanej smernici Komisie (EU) 2017/593
zo 7. aprila 2016, ktorou sa dopliiia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial’
ide o ochranu finan¢nych nastrojov a finanénych
prostriedkov patriacich klientom, povinnosti v oblasti
riadenia produktov a pravidla uplatnitel’né na
poskytovanie alebo prijimanie poplatkov, provizii
alebo akychkol'vek perniaznych alebo nepenaznych
benefitov.

UOOU SR

CLII§§13 0ds. 224

Pozadujeme precizovat’ ucel ako aj rozsah
spracivanych tidajov zamestnancom
zodpovednym za kontrolu burzovych obchodov.
Ododvodnenie: Predmetné ustanovenia
navrhovaného znenia zahtiiaju niekol’ko
spracovatel'skych ¢innosti zamestnanca
zodpovedného za kontrolu burzovych obchodov
(napr. sledovanie, zaznamenavanie,
vyhodnocovanie, poskytovanie udajov a pod.),
pricom z predkladaného znenia ako ani z

dovodovej spravy nie je zrejmé, ¢o ma byt’

V €l 11 § 13 ods. 2 a 4 sa navrhuje upravit’ len
osobaly, ktoré vykonavaju kontrolu burzovych
obchodov. V doterajSom zneni zakona to bol utvar
kontroly burzovych obchodov, ktory sa navrhom
meni na zamestnanca zodpovedného za kontrolu
burzovych obchodov. Navrhovanou zmenou
nedochadza oproti doterajSej uprave k Ziadnej d’alSej
zmene, predovsetkym nie k zmene v ¢innosti kontroly
burzovych obchodov ako take;j.




ucelom toho-ktorého spracuvania v sulade s
clankom 6 ods. 3 Nariadenia 2016/679 ako ani
rozsah spracuvanych tidajov o dotknutych
osobach. Uvedené sa nam javi v rozpore so
zasadou minimalizacie dajov podl'a clanku 5 ods.
1 pism. ¢) Nariadenia, nakol’ko rozsah
spracuvanych udajov by mal byt vzdy
jednoznacne dany, odovodnitel'ne primerany,
relevantny a nevyhnutny na dosiahnutie
stanoven¢ho ucelu. Navrh zakona a ani dévodova
sprava v suvislosti s tymto ustanovenim
nereflektuju, aké udaje zamestnanci spractvaju v
suvislosti s ich kontrolnou ¢innostou v zmysle
uvedenych ustanoveni navrhovaného znenia.
Kazdl spracovatel'ski operaciu je potrebné
posudit’, s oh'adom na jej ucel a nevyhnutnost’
rozsahu udajov, jednotlivo.

Ku kontrole burzovych obchodov uvadzame, ze
kontrola slizi na sledovanie a zaznamenavanie
iidajov o burzovych obchodoch. Udaje zhromaZdené
zamestnancov slizZia ako podklad na posudenie ¢i v
ramci obchodovania na burze nedochadza k
poruSovaniu zakona, najmi ustanoveni o zakaze
manipulacie s kurzami cennych papierov a
zneuZivania informacii (insider trading). Udaje sa
zhromazd’uju najmi prostrednictvom technického
systému na systematické a nepretrzité
zaznamenavanie a vyhodnocovanie udajov o
burzovych obchodoch. Tento technicky systém je
urceny najméi na vytvaranie grafov a analyzu vyvoja
kurzov a objemov pri jednotlivych obchodovanych
emisiach, pri¢om skiseni pracovnici burzy s pouzitim
modernej vypoctovej techniky dokazu identifikovat’
manipuliciu kurzov, resp. pokusy o manipulaciu.

UJDSR Odoslané bez pripomienok
SUSR Odoslané bez pripomienok
Uvo Odoslané bez pripomienok
NBU Odoslané bez pripomienok

MOSR Odoslané bez pripomienok

UPVSR  [Odoslané bez pripomienok




UNMSSR

Odoslané bez pripomienok

MPRVSR |Odoslané bez pripomienok
MIRRI SR |Odoslané bez pripomienok
UGKKSR  [Odoslané bez pripomienok
MHSR Odoslané bez pripomienok
MZPSR  [Odoslané bez pripomienok
PMUSR  [Odoslané bez pripomienok
MZVEZ SR |Odoslané bez pripomienok

Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabul’ke:

O — obycajna
Z — zasadna




